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Descrizione 
Description 
Descripción 
Descrição 
Description 
Descriere 
Beschreibung 
Opis 
 

Palmo e rinforzi in fiore bovino, dorso tela, manichetta di tela. 
Cowhide leather palm and reinforcements, fabrics back, canvas cuff. 
Palma y refuerzos en flor vacuno, dorso de tejano, mang. de securid. 
Palma e reforços em flor integral, dorso em ganga, mang. segurança. 
Paume et renforts en cuir pleine fleur, dos en toile, manch. sécurité. 
Palmă și întărituri piele integrală, spate pânză, mânecă din pânză. 
Handfläche und Verstärk. aus Rindsleder, Rückseite aus Stoff, Mansch. 
Dlan in ojačitve iz kravjega zrna, platnena hrbtna stran, platneni rokav. 

 

Fodera/Rinfor. 
Lining/Reinfor. 
Forro/Refuer. 
Forro/Reforço 
Doub./Renfor. 
Căptuş/Armar. 
Auskleid/Vers. 
Obloge/izvršit. 
 

 

Palmo foderato con feltro di cotone. 
Palm lined with cotton felt. 
Palma forrada con fieltro de algodón. 
Palma forrada com feltro de algodão. 
Paume doublée de feutre de coton. 
Palma căptușită cu pâslă de bumbac. 
Handfläche mit Baumwollfilz gefüttert. 
Dlan je podložena z bombažnim filcem. 

 

Disegno 
Design 
Diseño 
Conceção 
Modèle 
Design 
Ausführung 
Oblikovanje 
 

 

Manichetta sicurezza, pollice ad ala, guarda orlo salva cuciture, 4 tips. 
Safety cuff, wing thumb, seam-saving hem, 4 tips. 
Manguito, pulgar de ala, , protector de costuras, 4 tips. 
Manguit, polegar em forma de asa, prot. costuras, 4 tips. 
Manchette, pouce à ailettes, protect coutures, 4 emb. 
Manșetă, aripa degetului mare, protecție a cusăturilor, 4 tips. 
Sicherheitsstulpe, Flügeldaumen, Nahtsparer, 4 Sp. 
Varnostna manšeta, krilati palec, rob za varčevanje s šivi, 4 konice. 

 

 
 

 

Norma Tecnica – Technical Standard 
Norma técnica – Norme technique 

Standard tethnic – Technischer 
Standard – Tehnični standard 

 

Risultati – Results – Resultados – Resultados 
Résultats – Rezultate – Resultate - Rezultati 

Mod. B C  Cat.II – RICOTEST  (0498) 
EN ISO 21420:2020   (10)   [5] 

EN 388:2016+A1:2019 2 1 3 1 X 
EN 407:2020  

REACH (EC 1907/2006)  
Touchscreen  

Oeko-Tex® Leather Standard  
 

Contatto alimenti EU / USA (FDA) 
Food contact EU / USA (FDA) 

Contacto alimentos UE / EE.UU. (FDA) 
Contacto alimentos UE / EUA (FDA) 
Contact alimentaire UE / USA (FDA) 
Contact alimentar UE / SUA (FDA) 

Lebensmittelkontakt EU/USA (FDA) 
Stik z živili EU / ZDA (FDA) 

 

 

 

Confezione – Packaging – Embalaje 
Embalagem – Emballage – Ambalare 

Verpackung – Pakiranje 
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Ambiente 
Environment 
Entorno 
Ambiente 
Environnement 
Mediu 
Umwelt 
Okolje 
 

 

Asciutto e/o moderatamente oleoso: per uso generale. 
Dry and/or moderately oily: for general use. 
Seco y/o moderadamente aceitoso: para uso general. 
Seco e/ou moderadamente oleoso: para uso geral. 
Sèche et/ou modérément huileuse: pour usage général. 
Uscat și/sau moderat uleios: pentru utilizare generală. 
Trocken und/oder mäßig ölig: für den allgemeinen Gebrauch. 
Suho in/ali zmerno mastno: za splošno uporabo. 

 

Industrie 
Industry 
Industria 
Indústria 
Industrie 
Industrie 
Industrie 
Industrija 
 

 

Macchinari e attrezzature, logistica-trasporti-spedizioni, edilizia e costruzioni, manutenzione e servizi, gestione del verde. 
Machinery and equipment, logistics-transport-shipping, building-construction, maintenance and services, green management. 
Maquinaria y equipos, logística-transporte-envío, edificación y construcción, mantenimiento y servicios, gestión ecológica. 
Máquinas e equipamentos, logística-transporte-expedição, construção civil, manutenção e serviços, gestão verde. 
Machines et équipements, logistique-transport-expédition, bâtiment-construction, entretien/services, gestion écologique. 
Mașini și echipamente, logistică-transport-navigare, construcții, întreținere și servicii, management ecologic. 
Maschinen und Anlagen, Logistik-Transport-Versand, Baugewerbe, Wartung und Dienstleistungen, Umweltmanagement. 
Stroji in oprema, logistika-transport-pošiljke, gradbeništvo, vzdrževanje in storitve, zeleno upravljanje. 

 

Applicazioni 
Applications 
Aplicaciones 
Aplicações 
Applications 
Aplicații 
Anwendungen 
Aplikacije 
 

 

Montaggio ponteggi, trasporti, logistica portuale e terrestre, falegnameria, agricoltura e giardinaggio. Fai-da-te. 
Scaffolding erection, transport, port and land logistics, woodwork, agriculture and gardening. Do-it-yourself. 
Montaje de andamios, transporte, logística portuaria y terrestre, ebanistería, agricultura y jardinería. Bricolaje. 
Montagem de andaimes, transportes, logística portuária e terrestre, mercenaria, agricultura e jardinagem. Bricolage. 
Montage d'échafaudages, transport, logistique portuaire et terrestre, menuserie, agriculture et jardinage. Bricolage. 
Montarea de schele, transporturi, logistică portuară și terestră, tâmplărieagricultură și grădinărit. Bricolaj. 
Gerüstbau, Transport, Hafen- und Landlogistik, Tischlerei, Landwirtschaft und Gartenbau. Do-it-yourself. 
Montaža odrov, transport, pristaniška in kopenska logistika, obdelava lesa, kmetijstvo in vrtnarstvo. Naredi sam. 

 

Caratteristiche 
Features 
Características 
Características 
Caractéristiques 
Caracteristici 
Eigenschaften 
Značilnosti 
 

 

Robusto e duraturo: basso costo in uso. Multiuso: polivalente, protezione meccanica. Sostenibile: materiale naturale, biodegradabile. 
Robust and durable: low cost in use. Multipurpose: multi-use, mechanical protection. Sustainable: natural, biodegradable material. 
Robusto y duradero: bajo coste de utilización. Polivalente: multiuso, protección mecánica. Sostenible: material natural y biodegradable. 
Robusto e duradouro: baixo custo de utilização. Polivalente: polivalente, proteção mecânica. Sustentável: material natural e biodegradável. 
Robuste et durable: faible coût d'utilisation. Polyvalent : polyvalent, protection mécanique. Durable : matériau naturel et biodégradable. 
Puternic și durabil: costuri reduse de utilizare. Multifuncționalitate: multifuncționalitate, protecție mecanică. Durabil: material natural, biodegradabil. 
Robust und langlebig: geringe Kosten im Einsatz. Mehrzweck: Mehrzweck, mechanischer Schutz. Nachhaltig: natürliches, biologisch Material. 
Robusten in trpežen: nizki stroški uporabe. Večnamenskost: večnamenska uporaba, mehanska zaščita. Trajnostni: naravni, biološko razgradljivi material. 

 

   


